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RESUMO

A diacronia nem sempre é um aspecto abordado pelos estudos que se debrugam sobre os termos a luz de diferentes perspectivas
em Terminologia. Dentre elas, a Terminologia Diacronica (TD), concebida como uma vertente que tem o principal objetivo de
enfocar esse aspecto a partir de diversas abordagens tedricas e metodoldgicas, tem recebido mais atencdo nas Gltimas décadas em
trabalhos diversos, cujo ponto em comum é a adog¢ao de uma abordagem terminolégico-diacronica. A diversidade dessas pesquisas
¢ tamanha que, de acordo com Dury e Picton (2009), acaba gerando contornos tedricos e metodoldgicos vagos e imprecisos em
Terminologia. Com o intuito, entdo, de contribuir com uma organizacdo desses contornos, em portugués brasileiro, ja que, em
nosso pafs, estudos (sobretudo tedricos) nesse viés ainda sdo incipientes, tratamos, neste artigo, de apresentar um panorama de
pesquisas internacionais e nacionais, destacando suas principais caracteristicas em termos de contribuicio e de concepgdes de
base. Partindo desse panorama, discutimos o uso, nesses estudos, de alguns termos que se referem aos fen6menos analisados e
as implicagdes tedricas e metodoldgicas que sdo reiteradas pelas concepcdes relativas a essas unidades terminoldgicas. Com isso,
esperamos que este trabalho possa despertar mais interesse por essa abordagem e, indo mais além, servir, talvez, como um ponto
de partida para pesquisas a serem desenvolvidas especialmente no Brasil.
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ABSTRACT

Diachrony is not always an aspect discussed by terminological studies that can be based on different perspectives. Among
them, Diachronic Terminology (DT), conceived as an approach that has the main characteristic of focusing on this aspect, has
received more attention in recent decades by several works, whose common characteristic is the adoption of a terminological-
diachronic approach. The diversity of these research is enormous, which and, according to Dury and Picton (2009), generates
vague and imprecise theoretical and methodological contours in Terminology. To contribute to an organization of these contours
in Brazilian Portuguese, since, in our country, studies (especially the theoretical ones) in this regard are still incipient, this paper
presents an overview of international and national research by highlighting their main characteristics in terms of contribution
and basic conceptions. Based on this panorama, the use of some terms in these studies that refer to the phenomena analyzed,
and their theoretical and methodological implications are discussed. Thus, it is hoped that this work may arouse more interest in
this approach and, going further, it can serve as an initial guide, as it discusses some paths that can be followed by investigations
to be developed especially in Brazil.
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INTRODUCAO

Em Terminologia, a diacronia nem sempre foi um fendémeno abarcado pelos estudos que se debrugam sobre os
termos a luz de diferentes olhares, e diversos sio os motivos que explicam esse fato (cf. DURY; PICTON, 2009). Foi
somente em 1988' que esse aspecto ganhou, de forma inédita, um reconhecimento maior com o coléquio Terminologie
Diachronique, que ocorreu na Bélgica e reuniu importantes estudiosos sobre o 1éxico especializado. Sua tematica central
foi a histdria da terminologia a partir de trés perspectivas: historia da Ciéncia dos termos, histéria dos vocabularios
e terminologia diacronica e sociedade (HANSE, 1989). A relevancia desse evento reside no fato de que, até entio,
“nao se concebia validade cientifica aos estudos terminolégicos em diacronia” (MACEDQO, 2019, p. 61). Ele pode ser
considerado, portanto, um divisor de dguas por possibilitar uma mudanga marcante nesse cenério.

Uma das ideias fortemente discutidas nesse coléquio € a de que a Terminologia sé poderia ser concebida como
diacronica. Tal afirmagdo, em um contexto internacional de forte difusao da perspectiva normalizadora implantada
pela Teoria Geral da Terminologia (TGT), mostra-se bastante desafiadora e pode ser explicada da seguinte forma:

*  Pos-doutoranda na Universidade de Sao Paulo (USP) e bolsista da Fundagao de Amparo a Pesquisado do Estado de Sao Paulo (FAPESP).
Brasil. bfcurti@gmail.com.
Orcid: https://orcid.org/0000-0002-5497-5589

1. Consideramos, em consonancia com outros pesquisadores da drea, que esse evento é um importante marco para os estudos terminoldgicos
diacronicos. Contudo, vale dizer que, fora da Terminologia, é possivel encontrar estudos diacrénicos sobre vocabularios técnicos (cf.

MARONEZE; ALVES, 2019).
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se a Terminologia for considerada como essa parte da epistemologia que estuda a relagdo entre pensamento cientifico e linguagem
cientifica, admitir-se-a que a Terminologia somente pode ser concebida como diacrénica. A prépria esséncia da ciéncia e da industria é
o seu carater temporal (o famoso progresso) e s6 € possivel estudar as linguas da ciéncia estudando o seu desenvolvimento® (BAUDET,
1988, p. 856, traducido nossa).

Para Baudet (1988), entao, uma vez que o progresso € inerente as ciéncias e a inddstria, é inevitavel que esses
ramos se transformem com o passar do tempo, alterando, consequentemente, a sua linguagem. E, sobretudo, por
esse motivo que o autor afirma que um termo nio s6 pode, como deve, ser estudado do ponto de vista diacronico.

Ao longo dos anos subsequentes, como se sabe, houve uma profusio de propostas tedricas criadas em resposta
as criticas a8 TGT muito em fungao das necessidades advindas da prética terminolégica que acontecia, especialmente,
por motivos de planificacao linguistica em alguns paises, tais como o Canadé (no Quebec) e a Espanha (na Catalunha).
Aos poucos, a Terminologia Diacronica (TD) foi conquistando, entdo, um espago de discussdo cada vez maior e
mais amplo no 4mbito dos estudos terminoldgicos. Tanto que, dez anos apds o coléquio belga, em 1998, outro
aconteceu em Barcelona. La historia de los lenguajes iberorromdnicos de especialidad (siglos XVIIXIX). Soluciones para el presente
tratou de “revisitar a concepgao tradicional da Terminologia: apropriagdo e rupturas de epistemologias que norteavam
a Terminografia do final da Idade Moderna, a partir de uma pesquisa diacrdnica, tomando como essencial os conceitos
e suas relacoes” (SOUZA, 2007, p. 53). Assim, esse coléquio contribuiu para “evidenciar que as solugdes para a
formacio de terminologias e de tipos de textos especializados oferecidas em épocas passadas podem contribuir e
guiar solucdes para questoes e problemas contemporaneos” (MARONEZE; ALVES, 2019, p. 87).

De 14 para c4, outros eventos aconteceram?® e trabalhos diversos, cujo ponto em comum € a adogdao de uma
abordagem terminolégico-diacrénica, vém sendo desenvolvidos. A diversidade é tamanha que, de acordo com Dury
e Picton (2009), acaba gerando contornos tedricos e metodoldgicos vagos e imprecisos em Terminologia. Com
o intuito, entdo, de contribuir com uma organizagcdo desses contornos, especialmente em portugués brasileiro,
tratamos, neste artigo, de apresentar um panorama das pesquisas realizadas no Brasil e no exterior, destacando suas
principais caracteristicas em termos de contribuicdo, pressupostos teéricos e concepcdes de base. Partindo desse
panorama, discutimos alguns termos empregados para se referir a esse tipo de estudo e suas implicagdes tedrico-
metodoldgicas. Ao final, tecemos algumas consideragdes sobre o exposto, esperando contribuir, dessa forma, com
uma possivel sistematizacao da TD.

1. PANORAMA DE INVESTIGACOES INTERNACIONAIS E NACIONAIS: A TD EM FOCO

Esta secdo retne algumas das principais investigacdes na 4rea, em uma tentativa de compreender de que
modo esses estudos concebem alguns conceitos de base, como termo e conceito, em seus pressupostos. Primeiramente,
apresentamos algumas pesquisas realizadas no exterior para, em seguida, tragarmos um panorama do que vem sendo
feito no Brasil nas dltimas décadas sobre o tema*. Tratamos, portanto, de abordar os seguintes aspectos em nossas
consideragdes, ndo necessariamente nessa ordem: i) apresentacio e contextualizacio do trabalho; ii) fundamentos
tedricos, dando enfoque as concepcdes de termo e conceito; e iii) principais contribuicoes.

2. PANORAMA DA TD NO EXTERIOR

As primeiras contribuigdes que apresentamos sio fruto dos trabalhos desenvolvidos por Pascaline Dury. Em
sua tese, Dury (1997), além de observar a evolucdo conceitual e lexical de alguns termos fundamentais ao dominio

2. No original: “si 'on concoit la terminologie comme cette partie de I'épistémologie qui étudie le rapport entre pensée scientifique et langage
scientifique, on admettra que la terminologie ne peut étre congue que comme diachronique. Lessence méme de la science et de I'industrie
est leur caractére temporel (le fameux progrés) et on ne peut étudier les langues de la science qu’en étudiant leur développement”.

3. Dentre eles, a segunda edicio do coléquio de Barcelona (BRUMME, 1999) e outro que enfocou a influéncia da tradugdo na histéria das
linguagens especializadas (ALSINA, 2003), mencionados por Maroneze e Alves (2019), além do VIII Coléquio Internacional sobre a Histéria das
Linguagens Ibero-romanicas de Especialidade (CIHLIE), que ocorreu mais recentemente (em 2019) em Pisa, Itdlia (FINATTO, 2020). A préxima
edicio do CIHLIE estd prevista para acontecer em maio de 2022 em Barcelona, Espanha.

4. Cumpre dizer que nossas observagdes nao pretendem ser exaustivas no sentido de trazer todos os trabalhos existentes, pois diversos fatores
nos impedem de fazé-lo: impossibilidade de acesso a todos eles por diferentes motivos, a propria limitacio de tamanho deste artigo, dentre
outros. Apesar de haver essas restricoes, pretendemos trazer um panorama que, no geral, seja representativo das propostas que existem no
Brasil e no mundo em termos de estudos em TD. Desse modo, consideramos as pesquisas realizadas exclusivamente a luz das abordagens
tedricas que integram o rol de teorias em Terminologia, ainda que o fagam em associagdo a outras disciplinas cientificas.
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da Ecologia, compara essa transformacao entre o francés e o inglés, evidenciando a relevancia do conhecimento da
histéria dos conceitos denominados pelos termos para o oficio de tradutores. Desde sua defesa, suas pesquisas tém
versado sobre a evolucio terminoldgica de diferentes subdominios da drea de bioldgicas, tais como a Medicina, a
Ecologia e a Farmacologia, estudando sobre diversos aspectos, dentre os quais constam a evolucido conceitual de
alguns desses termos (cf. DURY, 1999), a metonimia (cf. DURY, 2008a), a variagao sinonimica (cf. DURY, 2008b),
o sentimento de necessidade neoldgica (cf. DURY, 2013), os ritmos de obsolescéncia dos termos (cf. DURY, 2021),
dentre outros, além de contribuir com discussdes de cunho tedrico, sobretudo com relacio as nogdes de termo e
conceito em diacronia.

No que tange a essas concepgdes, Dury (2005) defende que, de um ponto de vista diacronico, a oposicao
entre termo e palavra é questionével e contraproducente, uma vez que, especificamente em seu trabalho, ela observa
que parte da linguagem da Ecologia é tanto da comunicagdo especializada quanto da comunicagado geral e, inclusive,
representa uma zona de transigao entre as duas em diversos aspectos. Por essa razdo, a autora considera o lermo como
uma entidade lexical que transcende as fronteiras da linguagem dos especialistas e pode também ser usada pelo
publico geral. Para Dury (2005), quando esse movimento acontece, na maior parte dos casos, a esséncia do conceito
denominado por determinada unidade terminoldgica é compreendida de forma similar por leigos e especialistas,
mantendo idéntico o que chama de sentido bdsico do dominio.

Ademais, para Dury (1999), a TD pode revelar a complexidade da evolugdo conceitual, na medida em que,
por um lado, as transformagdes de um conceito nem sempre se refletem em sua denominacio; por outro, uma analise
diacronica pode expor que uma profusdo terminoldgica acompanha a constituicio de um conceito ao longo do tempo.

A base de sustentacdo tedrica de suas investigacoes tem sido o quadro variacionista, seguindo, em geral,
contribuicoes de Freixa (2006) e de Desmet (2007). Além de considerar a variagdo denominativa do ponto de vista
diacronico, no sentido de que um mesmo conceito pode receber diferentes denominacdes em diferentes momentos
da histéria de sua veiculacio em determinado dominio especializado, Dury defende que a variagdo temporal também
¢ parte integrante da variagdo cognitiva. Em outras palavras, ela propoe que se considere que a variagdo denominativa
temporal seja fortemente dependente das variagdes que, ao longo do tempo, podem se dar no nivel conceitual
(DURY, 2013).

Outro pesquisador que também trouxe contribuigdes inovadoras para drea de estudos diacronicos em
Terminologia foi Bernt Mgller (1994 e 1998). Diferentemente de Dury, Mgller estabelece que seu estudo se da no
ambito de uma linha nova —a Terminocronia (Terminochronie), como a chama. Seu trabalho consiste em uma das propostas
emergentes de automatizacio do reconhecimento da evolugio terminoldgica, observando-a além da neologia e da
implantacao terminoldgicas®’, uma vez que propde analisar diferentes aspectos, tais como o desaparecimento dos
termos e o aparecimento de cadeias terminoldgicas (PICTON, 2009).

O autor prefere separar a evolugdo terminoldgica em dois niveis: o dos termos e o das terminologias, embora
reconheca que a evolugdo de uma terminologia estd intimamente ligada a evolucao de suas partes constituintes, ou
seja, das unidades terminoldgicas. No nivel coletivo ou no macronivel, dois ou vérios estados aleatérios sdo descritos
sob a forma de acumulacio de dados individuais. Ja no nivel individual ou no micronivel, sdo as fases sucessivas de
estados semanticos diferentes de uma unidade terminolégica que sao expostas (MOLLER, 1998).

Mgller (1998) reconhece separadamente a evolucdo do significante e a evolugao do significado®, entendendo-as
a partir de quatro combinagdes possiveis: i) nem significante e nem significado mudam; ii) apenas o significado sofre
alteragao; iii) ambos mudam; iv) somente o significante se transforma. Em seu trabalho, o autor enfoca nas duas tltimas
combinagdes que, segundo ele, compreendem os fendmenos de expansao (referente a iii) e reducao (relativo a iv)
terminoldgicas. Embora ndo traga uma definicdo clara para o que entende como termo € conceito em suas pesquisas, Mgller
(1998) propde, grosso modo, que a expressio e o contetido dos termos podem ter momentos diferentes de evolugdo, j que
a alteracdo de um nem sempre estd associada a mudanca do outro. Além disso, o autor defende que um mesmo termo,
cuja esséncia conceitual se mantém constante ao longo dos anos, pode denominar um conceito que possua diferentes
estados semanticos, os quais podem ser observados nesses processos de expansio e reducao, foco de seu trabalho.

5. Sobre implantacdo terminoldgica, cf. Montané (2012).

6. Significado, conceito e nogdo, dentre outros, sao termos empregados em Terminologia que implicam, cada qual, posicionamentos teéricos. Freixa
(2002, p. 93) salienta que nogdo e conceito podem ser considerados sindbnimos (ou quase-sindnimos) no ambito dos estudos terminolégicos,
enquanto a distingio entre cornceito e significado tem sido uma das discussdes tedricas fundamentais em Terminologia. Neste trabalho, contudo,
ndo entramos no mérito dessa questdo e esses termos sio usados aqui a partir das escolhas feitas pelos autores citados neste panorama.
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Magller (1998), ao propor uma metodologia que pretende medir a evolugdo terminolégica, coloca o estatuto do
termo como meio metodoldgico de acesso a essa evolucdo. A partir da unidade terminoldgica, portanto, é possivel
articular medidas quantitativas globais e anélises qualitativas locais (PICTON, 2009).

As investigacoes de Annie Tartier (2003 e 2006, por exemplo) figuram entre as contribuigdes que trouxeram a
automatizagao (parcial ou total) do tratamento de corpora diacrénicos de textos técnicos e cientificos. A autora parte
do principio de que, quanto mais complexo for 0 mecanismo de criagdo de uma variante, maior a probabilidade de
que o sentido inicial de determinado termo tenha evoluido, propondo, entdo, um jeito de calcular a distincia entre
um termo e sua variante com o intuito de analisar a sua evolugdo (PICTON, 2009). Dessa forma, sua intencao é
a de atualizar as evolugdes terminoldgicas nos textos e, particularmente, observar, ao longo do tempo, no que se
transforma um termo e quais unidades sao instaveis e estaveis (TARTIER, 2006).

Dado o fato de que seu trabalho se caracteriza pela andlise automatica da evolugao terminoldgica em corpora
textuais, seu foco estd em analisar as transformagdes que se dao no nivel da expressao dos termos. Sendo assim, a autora
considera que o termo tem uma faceta linguistica (que é passivel de ser analisada por meio de um software) e outra ligada
a uma fungao de referéncia a uma noc¢ao ou conceito (TARTIER, 2006). A essa forma linguistica, Tartier (2006) dé o
nome de forma terminolégica, que tem uma data de ocorréncia (data em que é encontrada em um texto) e que constitui o
material a ser observado para que as marcas de evolucio sejam identificadas. A partir do estudo dessa forma, dois niveis
de andlise sdo possiveis: 0 microscépico e o macroscopico. Diferentemente da proposta de Mgller (1998), o primeiro,
para a autora, refere-se a histdria do termo em foco; por sua vez, o segundo permite visualizar as coortes de termos
que sio agrupados segundo critérios preestabelecidos, tais como o pertencimento a um dominio, a uma comunidade
discursiva, dentre outras caracteristicas comuns que sejam relevantes para o estudo em processo de realizagao.

Além das contribuicdes de Tartier (e de outras de linha semelhante, tais como as de Ahmad e Al-Thubaity
(2003), por exemplo, citados por Picton (2009) em sua tese), destacamos alguns trabalhos de cunho terminolégico-
diacrénico apoiados em uma abordagem textual e na TD. Nesse viés, Aurélie Picton tem desenvolvido importantes
reflexdes tedricas e metodoldgicas em prol da observagio da evolucio do conhecimento por meio da identificacio
de neologismos e necrologismos terminoldgicos em corpora textuais. Nesse sentido, sua proposta foca na observagio
de pistas que podem ser encontradas nos corpora especializados em estudo e que permitem detectar o surgimento e o
desaparecimento de termos (cf. PICTON, 2009, 2014). Sendo assim, seu trabalho se debruca, principalmente, sobre
a evolucdo dos termos que estd diretamente associada a alteracdes no nivel de sua expressio.

A autora tem seguido uma abordagem textual-diacronica que, considerando os textos especializados como
“reservatdrios” de conhecimento nos quais é possivel encontrar os usos reais das expressoes que se pretende estudar,
“busca h4 vérios anos, por um lado, sistematizar os métodos orientados por softwares de anélise sobre a variacio
em corpus €, por outro, teorizar diferentes aspectos de anélise da variagao a partir de contextos reais de aplicagdo””
(PICTON, 2018, tradugdo nossa). Os trabalhos desenvolvidos nessa linha tém se dedicado, principalmente,
a identificacio da evolucao em janelas temporais pequenas, no contexto da evolucdio dos conhecimentos em
projetos espaciais desenvolvidos pelo Centre national d’études spatiales (Cnes), a identificacdo e ao tratamento da
desterminologizacao relacionada a tematica espacial difundida para o grande putblico, e a anélise de convergéncias e
divergéncias de terminologias entre grupos de locutores e especialistas no ambito da pedagogia universitaria com o
intuito de evidenciar evolucdes terminoldgicas distintas em diferentes grupos de especialistas de um mesmo dominio

(PICTON, 2018).
2.1. Panorama da TD no contexto brasileiro

No Brasil, a TD pode ser encontrada no ambito dos estudos terminoldgicos desde o inicio dos anos 2000. A
publicacao do livro Temas de Terminologia, de Krieger e Maciel (2001), que traz uma secio chamada de “Terminologia
diacronica” com textos que abordam questdes terminoldgicas e terminograficas de um ponto de vista histérico®,
pode ser considerada pioneira com relacao a mencao especifica @ TD em nosso pais (MACEDO, 2019).

7. No original: “cette approche cherche depuis plusieurs années, d’une part, a systématiser les méthodes outillées d’analyse de la variation en
corpus et, d’autre part, a théoriser différents aspects de I'analyse de la variation, a partir de contextes réels d’application”.

8. Seus titulos e autoras sdao: “Terminografia médica no Brasil no século XI1X”, de Maria da Graga Krieger, “Estrutura e funcionamento dos
diciondrios juridicos no Brasil do século X1X”, de Anna Maria Becker Maciel e “Terminografia brasileira no final do século XIX: contraponto
entre dominios emergentes e consolidados”, de Maria José Finatto.
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Contudo, isso nao quer dizer que, no Brasil, nio havia antes outros trabalhos que se dedicassem, de algum
modo, a faceta diacronica das linguagens de especialidade, ainda que nao trouxessem a TD claramente mencionada
em seus pressupostos. Nesse sentido, cumpre lembrar as contribuigoes de Lidia Barros com relacdo aos estudos
terminolégicos do ponto de vista diacronico. A pesquisadora foi uma das pioneiras no Brasil a estudar a evolucao
terminolégica, tendo trabalhos publicados nesse sentido antes dos anos 2000 (cf. BARROS, 1999). Além de
verificar como os termos se transformam ao longo dos anos, Barros também tratou do enfoque histérico no 4mbito
terminogréfico (cf. BARROS, 2004). De modo geral, seus trabalhos tinham a caracteristica de considerar os aspectos
socioculturais e histéricos que subjazem as mudancas terminolégicas. Nesse viés, orientou algumas investigagoes,
dentre as quais constam as de Curti-Contessoto (2019).

Além dos trabalhos de Barros, outros podem ser mencionados, no sentido de que abordam a diacronia no
ambito de pesquisas terminoldgicas intra- e interlinguisticas que sao realizadas, principalmente, a luz de principios
tedricos que exploram a neologia e o quadro variacionista. H4, nesse sentido, grandes contribuicdes brasileiras,
dentre as quais destacamos as de leda Alves (1991, por exemplo) e de Enilde Faulstich (1998). Outros trabalhos’
mais recentes que se debrugam sobre o léxico de um ponto de vista histérico (e ndo necessariamente terminolégico)
também podem ser encontrados (cf. Cambraia (2013), por exemplo).

Até os dias de hoje, as pesquisas brasileiras que foram desenvolvidas a luz de uma abordagem diacronica em
Terminologia seguem linhas tedricas e metodoldgicas particulares a cada uma. Sobre algumas delas, tratamos a seguir.

Maria José Finatto tem realizado e orientado pesquisas no sentido de ampliar os estudos em TD no Brasil.
Seus trabalhos, atualmente, tém relacionado a TD, em um viés sobretudo histérico e filolégico, com o campo das
Humanidades Digitais a fim de organizar um Corpus Hist6rico da Linguagem da Medicina em Portugués, composto por
textos do século XVIII sobre doengas e seus tratamentos. A ideia principal é disponibilizar esse corpus gratuitamente
e de forma online e processa-lo de modo que haja

uma série de recursos de busca, tais como estatisticas de distribuicdo de palavras, obtencdo automdtica de resumos por nuvens de
palavras e mapeamento de temas mais recorrentes, comparagdes com outros textos por perfil vocabular, representagdes dinimicas de
conteddo, entre outros (FINATTO, 2020, p. 27).

Seu intuito € o de trazer melhorias com relacdo aos obstéculos de ordem técnica apontados por Dury e Picton
(2009), que ainda existem, sobretudo, em lingua portuguesa, embora outras contribuicoes possam surgir a partir
desse trabalho.

Finatto (2020) entende que a TD lida com a recuperacao e a sistematizacao das transformacdes terminoldgicas
em termos de uso e convencgdes discursivas, ja que, para ela, "o estudo de um texto do passado deve auxiliar a melhor
entender as motivagdes para a linguagem dos textos do presente” (FINATTO, 2020, p. 25). Suas reflexdes partem,
portanto, de um viés discursivo, textual e cognitivo, entendendo que as propostas de Temmerman (2000), com a
Teoria Sociocognitiva da Terminologia (TST), sejam o ponto de reconciliacio da Terminologia com a diacronia, na
medida que essa teoria defende “a importancia de descrever o carater evolutivo das unidades de compreensio — que
na [TST] tomam o lugar dos conceitos” (FINATTO, 2020, p. 25) — e que revelam a construcdo dos conhecimentos
especializados. A luz dessas consideragdes principalmente, estdo as concepcoes de base nas quais se fundamenta a
autora para desenvolver suas pesquisas.

Em um viés diferente, situam-se as investigacdes desenvolvidas por Sandro Marengo (2016 e 2017, por
exemplo), que também tem contribuido com a produgao de trabalhos diacronicos em Terminologia no Brasil. Em sua
tese, Marengo (2016) analisou, de um ponto de vista diacronico, a terminologia militar recorrente em documentos
em lingua portuguesa dos séculos XVIII e XIX. Para tanto, ele se baseou na vertente da Socioterminologia, de
orientacio funcional e de cunho variacionista segundo Faulstich (2002), relacionando, a essa linha, a Sociolinguistica
de Terceira Onda (ECKERT, 2002 e 2004) e a Lexicologia Social (MATORE, 1973). Dentro desse quadro de
fundamentacio tedrica que propoe e dado o seu enfoque nos aspectos histéricos da linguagem de especialidade com
a qual trabalha, o autor tem adotado a Socioterminologia Diacroénica (SD), nem sempre trazendo, portanto, o0 nome
TD em suas discussoes e, quando o traz, parece relaciona-lo a SD. De acordo com Cambraia (2020), essa abordagem
¢ inovadora no sentido de “ndo apenas considerar a variacao terminoldgica no tempo, mas também buscar situd-la
em uma comunidade de prética, identificando os usudrios dos termos em funcdo de seu perfil social” (CAMBRAIA,

9. Finatto (2020) também apresenta alguns trabalhos brasileiros que tratam da histéria das terminologias e que foram realizados com base em
diferentes perspectivas.
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2020, p. 234). E, portanto, nesse lugar tedrico e metodoldgico que se sustentam as bases segundo as quais Marengo
compreende por fermo e conceito em seu trabalho.

H4 outros importantes estudos terminoldgicos e diacrdnicos que seguem uma abordagem socioterminoldgica
no Brasil. Dentre eles, destacamos os de Clotilde Murakawa'® e Odair Silva. Juntos, em um trabalho em especifico
(cf. MURAKAWA,; SILVA, 2020), os autores estudam as variagdes linguisticas na terminologia das enfermidades
dos séculos XVI, XVII e XVIII a luz da Socioterminologia tal como proposta nos anos 90. Dessa forma, termo e
conceito sao compreendidos com base nesses pressupostos. Assim, em resumo, termo “é uma entidade variante porque
pode assumir formas diferentes em contextos afins” (FAULSTICH, 2006, p. 28). Consequentemente, conceito ¢ “uma
construcdo dindmica resultante da interacao dialdgica e interlocutiva”'' (DUFOUR, 2004, p. 209, traducio nossa).

Outro pesquisador que tem contribuido com investigagdes de cunho histérico e terminolégico é Bruno
Maroneze. O autor tem realizado estudos com vieses etimolégico e filoldgico sobre termos cientificos (cf.
MARONEZE, 2019a) e sobre neologismos terminoldgicos em sincronias pretéritas (cf. MARONEZE, 2019b). Seus
trabalhos propdem didlogos entre a TD'? e outras vertentes tedricas (tais como a Etimologia e a Filologia, por exemplo).
Desse modo, suas pesquisas se inserem no rol das investigacdes sobre a formagao diacronica do léxico cientifico,
que vém sendo realizadas, no ambito da Terminologia, desde o final do século XX no Brasil (MARONEZE, 2019b).
Nesse sentido, embora ndo traga definicdes acerca do que compreende por termo e conceito, pode-se depreender que,
de forma geral, o autor os considera entidades dinamicas, variantes, passiveis de serem estudadas diacronicamente
gragas as propostas tedricas que surgiram na década de 1990 no dmbito da Terminologia.

Por fim, dentre os trabalhos desenvolvidos pelo Grupo TermNeo (Observatério de neologismos do portugués
brasileiro contemporineo), orientados por leda Alves, figuram contribuigdes aos estudos lexicais segundo uma
abordagem histérica. Dentre elas, destacamos as pesquisas de Souza (2007) e Pereira (2012).

Em sua dissertacio de mestrado, Souza (2007) buscou, por meio de uma anélise diacronica da terminologia
da drea de producao de agtcar, apontar e descrever problemas sobre a sua variacdo, descrevendo os fatores que nela
interferem, a relacdo entre o grau de consolidacio de um dominio e sua sistematicidade, com o intuito de comprovar
que a dinamica das linguagens de especialidade se renova na mesma medida em que o faz a lingua geral. Para tanto,
o autor se baseou na juncgao de alguns poucos estudos em TD (que também chama de Terminologia Histérica), dentre os
quais constam os de Finatto (2001) e os anais dos coléquios sobre diacronia na Terminologia realizados em Bruxelas
(1988) e Barcelona (1997), com a Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT) (mas, especialmente, nesta tltima),
adotando, portanto, um ponto de vista variacionista em sua investigacdo. Desse modo, termo e conceito sio concebidos,
sobretudo, a luz da TCT, que os concebe, grosso modo, como unidades poliédricas, ou seja, que contemplam aspectos
linguisticos, sociais e cognitivos.

Ja Pereira (2012), em sua tese, estudou a variacio diacronica dos termos da Economia entre os séculos XVI
e XVIII com o intuito de delinear aspectos da histéria da formacao do Portugués Brasileiro, bem como documentar
a histéria de nossa sociedade. Para realizar seu trabalho, a autora se apoiou em diferentes correntes tedricas da
Terminologia que consideram a possibilidade de se estudar a diacronia nas linguagens de especialidade, tais como
TCT, TST e TD, por exemplo, seguindo, principalmente, os principios da Socioterminologia com as contribuicdes de
Enilde Faulstich. Desse modo, seu estudo, embora seja realizado no ambito da TD, situa-se no quadro variacionista
da Terminologia e considera ainda a influéncia da Histéria sobre a lingua e a linguagem de especialidade.

Como se vé, o panorama expoe nio sé uma diversidade em termos das tematicas exploradas do ponto de
vista diacronico, mas também com relacao aos fundamentos tedricos e metodolégicos adotados. Contudo, o fato de
existirem diferentes possibilidades de caminhos nao significa que o trabalho terminolégico possa mescla-los a revelia.
Nesse sentido, por exemplo, se uma investigacao pretender dar enfoque & automatizagio da andlise da evolugdo
terminoldgica, devera buscar os trabalhos que a exploram (como os de Tartier (2006) e de outros), para se embasar.
Se a ideia for explorar a evolucio terminoldgica, sobretudo, do ponto de vista social, a Socioterminologia e a TCT
podem contribuir com sua anélise. Se o intuito for trabalhar as transformacdes dos saberes especializados, de seus

10.E importante mencionar o Diciondrio Histérico do Portugués do Brasil (DHPB) (BIDERMAN,; MURAKAWA, 2021), importante contribuicio no
sentido de disponibilizagao de dados terminograficos histéricos em nossa lingua.

11.No original: “le concept est une construction dynamique résultant de I'interaction dialogale et interlocutive”.

12.Por vezes, o autor se refere a Lexicologia Diacronica em seus estudos (cf. Maroneze e Alves (2019)), que, entendemos, ndo é o mesmo que
TD, ja que também pode tratar da evolugao do 1éxico da lingua geral, além das linguagens especializadas (valendo-se, neste caso, de outro

aparato tedrico-metodoldgico, sobre o qual ndo discutimos neste artigo).
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conceitos e de suas categorizacoes, talvez a TST seja mais coerente. Os objetivos de cada trabalho terminoldgico é
que vao determinar o caminho tedrico e metodoldgico a ser escolhido.

O que podemos salientar é que adotar a TD, em consonancia com qualquer uma dessas perspectivas tedricas,
tem dado bons frutos. Isso significa que ndo hd, pelo que se pode observar nos estudos deste panorama, restrigdes
tedricas no sentido de relaciond-la com as teorias em Terminologia (com exce¢dao da TGT), muito provavelmente
porque nido se trata de uma teoria per se, organizada e sistematizada como as demais, e sim uma via a partir da qual
varios caminhos de abordagem surgem, tal como discutimos na segdo seguinte.

3. DIFERENTES EXPRESSOES E A(S) ABORDAGEM(NS) EM TD

O panorama de investigagoes apresentado expde diferentes denominacdes que se referem aos estudos
diacrénicos em Terminologia. O quadro, a seguir, organiza essas expressoes, relacionando-as as linhas tedricas as
quais vém sendo associadas:

Quadro 1. Denominacdes dos estudos terminoldgicos em diacronia levantadas com base no panorama anteriormente apresentado
e suas respectivas abordagens tedricas em Terminologia.

Socioterminologia

Terminologia TCT
Diacronica (TD) TST

Abordagem textual (Terminologia Textual (TT))

Socioterminolo- Socioterminologia associada a Sociolinguistica de Terceira Onda ¢ a
gia Diacronica  Lexicologia Social

(SD)
Terminologia TCT
Historica (TH)
TST
Terminocronia

Com base no aparato teérico adotado pelas investigagdes apresentadas, observamos que o nome Terminologia
Diacrénica vem frequentemente relacionado ao arcabougo tedrico-metodolégico da Socioterminologia, da TCT, da
TST e da TT. Essa expressao figura, em geral, em trabalhos que lidam tanto com janelas temporais longas e curtas
(ainda que seja dificil precisar quando um periodo deixa de ser curto para se tornar longo e vice-versa), e que
exploram diferentes aspectos terminoldgicos, que variam de acordo com o propdsito das pesquisas e das teorias em
que se fundamentam. Sendo assim, notamos que o termo Terminologia Diacrénica (e sua variante TD) tende a se referir
a uma ideia mais genérica sobre a abordagem diacronica em relacio aos estudos cujo lugar de base é a disciplina de
Terminologia. Em outras palavras, a nosso ver, os trabalhos em que esses termos figuram tém, como caracteristica
principal, diferentes objetos e objetivos de andlise e, consequentemente, pressupostos tedricos e metodoldgicos
diversos. Poderiamos nos arriscar e considera-los, portanto, como sendo as expressdes mais “neutras” quando se
pretende fazer referéncia a um estudo diacronico em Terminologia.

O termo Terminologia Histérica, em alguns casos, parece ser empregado como variante de Terminologia Diacronica
(cf. SOUZA, 2007, a titulo de exemplificagdo), quando este diz respeito, especificamente, a um estudo diacronico
cuja janela temporal é longa, histdrica. Ja o termo Socioterminologia Diacrénica (e sua variante, SD), por sua vez, traz, em
sua expressao denominativa, um ndcleo substantival concernente a uma corrente tedrica especifica da Terminologia: a
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Socioterminologia. Sendo assim, ao utilizar essa unidade terminoldgica, a pesquisa deixa evidente qual € a linha tedrica
em que se fundamenta principalmente para realizar seus estudos. Além dessa relagio, esses termos se referem, do
ponto de vista conceitual, a uma perspectiva socioterminolégica de orientagdo funcional ancorada na Sociolinguistica
de terceira onda e na Lexicologia Social, tal como propde Marengo (2016). Desse modo, o estudo terminolégico que
se orientar por essa proposta o fara segundo um ponto de vista especifico, ainda que seja histérico ou nao.

Por fim, nossos estudos indicam que a unidade Terminocronia, cunhada por Mgller (1998), tem, aparentemente,
a fungdo de se referir a uma nova vertente em Terminologia, que seria uma teoria per se, em relagdo a qual o autor visa
estabelecer alguns principios. Por essa razdo, difere-se de Terminologia Diacrénica (ou TD), j& que esta diz respeito a
uma nocao geral de abordagem diacronico-terminoldgica, isto é, a um trabalho que una Terminologia e diacronia em
suas andlises a fim de estudar a evolucao dos termos e dos conceitos e que nido tem a pretensio de ser, sozinha, uma
teoria, tal como a TCT, TST etc. O termo Terminocronia acabou sendo mais atrelado a proposta de Mgiller, ndo sendo
empregado, portanto, por outros estudos terminolégico-diacrénicos que, em geral, ancoram-se em outras teorias em
Terminologia para realizar suas anélises.

Como se vé, ndo hd um consenso com relagdo ao emprego dessas expressoes nos estudos mencionados. De
fato, um dos obstaculos que ainda necessita ser vencido diz respeito a questoes tedricas em torno do que se entende
por um estudo diacrénico em Terminologia (cf. PICTON, 2018) e quais sdo os caminhos possiveis para se realizarem
andlises nesse viés. Mais recentemente, tem-se discutido sobre o que se considera em termos de diferenciagao (e
aproximacao) entre as abordagens diacrénica e sincrénica, a fim de melhor situar as investigacdes desenvolvidas em
TD.

Nesse sentido, parece-nos que os trabalhos adotam, direta ou indiretamente, a ideia de que os termos
diacronia e sincronia se referem a abstracdes metodolégicas necessarias para o desenvolvimento de seus estudos (cf.
PICTON, 2009). De modo geral, entende-se que, por um lado, uma sincronia representa um estado de lingua,
abstraindo-se, nessa perspectiva, as suas mudangas (“minimas”) ao longo dos anos; por outro, a diacronia permite
“comparar diferentes estados sucessivos de uma lingua e descrever a evolugdo desses estados”? (PICTON, 2009,
p. 62, traducdo nossa), o que possibilita a observagdo da mudanca no decorrer do tempo. Sendo assim, a janela
temporal escolhida nio define o carater diacronico de um estudo que se pretende como tal (DURY, 2013). Na
verdade, é o estudo das transformagdes que acontecem nos conceitos e nos termos que caracteriza a diacronia no
ambito da Terminologia (DURY, 2013). Outro aspecto que deve ser considerado € a relacio entre duas dimensdes: a
linguagem de especialidade' (dimensao interna) e os conhecimentos especializados (dimensao externa) (PICTON,
2018). Assim, em um estudo terminoldgico-diacrdnico, hd uma intima relacdo entre a evolugdo linguistica (termos e
conceitos) e a evolucao dos saberes que sao “traduzidos” na e pela linguagem de especialidade.

Dessa forma, nido é necessério, para Dury (2013), explorar um corpus especializado de janela temporal longa
e histérica para que o estudo seja terminolégico-diacronico. Dury (2013) defende, entdo, que um espaco de tempo
curto (de dois ou trés anos, por exemplo) em dominios especializados de ponta, cujos conhecimentos evoluem muito
rapidamente (tais como o dominio médico e o dos nanomateriais, mencionados por ela) pode ser observado em um
estudo em diacronia. Logo, para que um estudo diacronico seja realizado em Terminologia, o que precisa haver € a
evolucdo terminoldgica em determinado dominio de especialidade, independentemente do tempo que leva para que
esse fendmeno ocorra.

A partir desse ponto de vista, tem-se o que autoras como Dury (2013) e Picton (2018) chamam de diacronia curta
e diacronia longa. Pelo que observamos em diferentes investigacoes terminolégicas (cf. PICTON, 2014 e 2018; SIOUFF
et al. 2012; DURY, 2013, por exemplo), ndo h4, ao certo, uma quantidade de anos que faca com que determinado
estudo seja inserido no ambito de uma ou de outra. O que se tem € que, em geral, pesquisas, cujo corpus abarca uma
janela temporal inferior a vinte anos, sejam relacionadas a diacronia curta, enquanto investigacdes terminoldgicas, que
se debrucem sobre um corpus de espaco temporal maior do que essa quantia, sejam de diacronia longa.

13.No original: “Synchronie et diachronie sont de fait avant tout des abstractions méthodologiques nécessaires pour mener des études
linguistiques, 'une pour observer un état de langue et faire abstraction des changements (« minimes »), 'autre pour comparer différents
états successifs d’une langue et en décrire I’évolution”.

14.Em estudos internacionais, encontra-se o termo language for specific purposes (LSP) [lingua para fins especificos] em referéncia aos conjuntos
terminolégicos encontrados em diferentes dominios especializados. Contudo, no Brasil, essa expressao é mais comumente associada a
estudos no ambito do ensino e da aprendizagem de linguas do que ao quadro da Terminologia. Por esse motivo, neste trabalho, empregamos
o termo linguagem de especialidade, que é mais corrente, hoje em dia, nas pesquisas terminoldgicas brasileiras. Ademais, neste trabalho, optamos
por utilizar sempre esse termo, ainda que as pesquisas citadas mencionem lfngua de especialidade.
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Tomando como base essas consideracdes, a andlise realizada em um estudo com essas caracteristicas pode ser
classificada em diferentes tipos. Nesse sentido, Dury (2018) propde que se pode fazer uma pesquisa terminoldgica no
quadro da linguistica hisiérica — o que significaria observar a linguagem de especialidade empregada em periodos muito
antigos, sem, obrigatoriamente, descrever o dinamismo de uma determinada linguagem de especialidade; ou realiza-la
no ambito da linguistica diacronica, destacando o que mudou ou nio em determinada linguagem especializada ao longo
dos anos, os quais podem ser proximos do momento da andlise (ou, até mesmo, muito proximos) (DURY, 2018). Essa
distingao permite, em primeiro lugar, que a anélise possa se dar sobre a dinimica das evolugdes (PICTON, 2018), que,
nessa proposta, esta associada ao adjetivo diacronico. Essa andlise pode compreender aspectos que se transformam ao
longo do tempo em determinado dambito de especialidade ou em um momento preciso e antigo, atrelada, neste caso,
aos adjetivos histérico e estdtico (sincronico, portanto — o que poderiamos chamar de sincronia pretérita). Em segundo lugar,
a autora ressalta a ideia de uma diacronia curta, contemporéinea, prevista em anélises sobre evolugoes temporalmente
préoximas (PICTON, 2018).

Picton (2018), contudo, amplia essa proposta, a partir de outro ponto de vista, que é o de distinguir as
abordagens analiticas com base nas dimensdes interna e externa, e nao no periodo temporal considerado para realiza-
las, tal como o faz Dury (2018). Desse modo, em relagdo ao estudo sobre linguagens de especialidade ao longo do
tempo, Picton (2018) faz outras distingdes, que foram organizadas por nds no esquema exposto a seguir:

Quadro 2. Abordagens diacronica e histérica e seus subtipos de acordo com Picton (2018).

Abordagem diacronica Abordagem historica

r N c D

Abordagem diacronica De apenas um tipo,
centrada na dimensao enfoca sua analise em
| interna (linguagem de elementos externos (tais
especialidade) como 0s aspectos
socioculturais, politicos,
~ 7 cientificos, dentre
| outros) que podem
C N explicar a evolugdo das

linguagens de
especialidade, e que
pode ser temporalmente
curta ou longa, em
funcdo do intervalo de
L J tempo considerado.

- J

Abordagem diacronica
centrada na dimensao
externa (conhecimentos
especializados)

C )
Abordagem diacronica
centrada na relagao entre
essas duas dimensdes, ou
— seja, entre linguagem de
especialidade e
conhecimento
especializado

(. J

Como se vé no esquema anterior, os adjetivos diacrénico e bistérico foram associados a questdes diferentes nessa
proposta. Nesse sentido, o primeiro se refere a andlise das transformacoes das dimensdes interna (mais centrada
nas linguagens de especialidade propriamente ditas) e externa (mais focada nos saberes especializados), enquanto
o segundo diz respeito a observagido dos elementos externos. Desse modo, o que estd em jogo é o aspecto em
andlise, e nio o periodo recoberto, ji que ambas as abordagens podem se dar sobre periodos contemporaneos e
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temporalmente distantes. Outro aspecto interessante é o fato de que é possivel misturar a abordagem diacronica e a
abordagem histdrica em um mesmo trabalho terminolégico. Em outras palavras, um estudo pode se dar, em diacronia
curta (ou longa), tanto sobre uma ou todas as dimensoes quanto sobre os elementos externos. O trabalho brasileiro
de Curti-Contessoto et al (2021) é um exemplo nesse sentido, pois se trata de uma pesquisa que adota as abordagens
diacrénica e histérica em diacronia longa (de 1791 a 2013).

Picton (2018) acrescenta, ainda, duas outras perspectivas a essa distincao: a primeira diz respeito a abordagem
em sincronia dindmica que, com base em Feuillard (2007) e em outros de corrente funcionalista, refere-se a ideia da
coexisténcia de diferentes usos de uma mesma unidade lexical no discurso (especializado, no caso) em um momento
determinado — o que, para ela, configura-se em uma abordagem pertinente, sobretudo para a terminologia e a neologia;
e a segunda tem relacdo com a histdria das ciéncias. H4, no entanto, uma diferenca entre ela e a abordagem histérica
em Terminologia no sentido de que “a histéria das ciéncias, por sua vez, ndo trata das linguagens de especialidade
e busca menos diretamente estabelecer relacdes entre a evolucao de uma disciplina e sua respectiva linguagem”"”
(PICTON, 2018, p. 14, traducio nossa).

Assim, nota-se que os adjetivos diacrnico e histérico figuram, na proposta de Picton (2018), atrelados a ideias
de abordagens bastante especificas, mas que nao se excluem. Por sua vez, dindmico é um adjetivo especificador (cf.
NEVES, 2000) que pode ser atrelado tanto a sincronia quanto a diacronia, na medida em que recupera a ideia de
que a linguagem especializada se transforma constantemente (nido sendo, portanto, necessario um longo periodo de
tempo para tanto), podendo se referir, nesse sentido, a novas criagdes terminoldgicas que surgem em determinado
momento e convivem com outras formas que podem se tornar arcaicas (nesse caso, seria uma observagdo sincronica
(contemporanea ou pretérita), porque 0 momento seria preciso, apenas um, (presente ou passado)), bem como a
usos anteriores em relacdo a outros mais recentes (em mais de um momento; dai, entdo, andlise diacrdnica); ja estdtico,
em geral, diz respeito a uma abordagem metodoldgica sincronica (seja contemporanea, seja pretérita).

Nesse sentido, tem-se a possibilidade de que um corpus seja dindmico, na medida em que compreende textos de
diferentes datas. Cada qual, por sua vez, seria um subcorpus estatico do corpus dindmico ao qual corresponde (cf. DURY;
PICTON, 2009). Assim, um estado semdntico seria estdtico, ja que diz respeito ao conceito denominado por determinado
termo em determinado momento especifico (recente ou ndo, em relagdo ao momento da execugao da anélise pelo(a)
termindlogo(a)) da histéria de sua veiculacio em determinado dominio de especialidade. Ao serem analisados em
conjunto, observam-se esses estados do ponto de vista dindmico, isto €, sua evolugao ao longo do tempo.

Com relacio especificamente aos estudos terminolégicos em diacronia e em sincronia pretérita, hd ainda
outros aspectos que devem ser considerados. Nesse sentido, Finatto (2020) faz alguns importantes questionamentos,
que versam sobre as escolhas do corpus para analise, bem como sobre o olhar do(a) terminélogo(a) nessas abordagens
investigativas em Terminologia. Nesse sentido, a autora questiona o seguinte:

que tipo de textos e linguagens especializados seriam esses? Seriam obras de divulgacio cientifica? Tal item ou expressdo x, conforme
empregado em uma dada obra, serd uma terminologia ou se trata de um vocabulo comum, percebido terminologizado pela anilise e
pelos enriquecimentos filolégicos feitos no presente? (FINATTO, 2020, p. 24)

Pelo fato, entdo, de um estudo que possa ser classificado como diacrénico, histérico ou sincronico-pretérito
se referir a aspectos das linguagens de especialidade empregadas em determinados dominios em um momento
outro, anterior, em relagdio ao momento em que a analise € realizada pelo(a) termindlogo(a), é inevitavel que o
olhar direcionado a eles seja influenciado ndo sé pelas concepgdes terminoldgicas mais recentes, mas também pelo
préprio(a) pesquisador(a) que é um sujeito ideoldgica e historicamente construido, para se dizer o minimo.

Por fim, outra questao que julgamos relevante tratar ainda neste artigo diz respeito ao emprego dos substantivos
evolugdo, renovacdo, migragdo, variagdo, transformagdo, alteragdo e mudanca, associados ao adjetivo terminolégica e empregados,
em TD, para se referirem aos fend6menos analisados. O que se observa é que nao ha também um consenso em relacao
ao modo como se deve ou nao se referir ao objeto principal em anélise em TD: que € justamente o aspecto mutavel,
dindmico, dos termos e dos conceitos em seus mais variados processos (neolégico, necroldgico, de terminologizagao,
desterminologizacao, dentre outros)'®.

15.No original: “I’histoire des sciences quant a elle ne reléeve pas des langues de spécialité et cherche moins directement a établir de liens ente
I’évolution d’une discipline et I’évolution de ‘sa’ LSP".

16.Neste trabalho, entende-se necrologia como o processo por meio do qual ocorre o desaparecimento dos termos, isto é, que entraram em desuso
em um determinado dominio de especialidade (PICTON, 2014); terminologizacdo, por sua vez, diz respeito ao processo por meio do qual
uma unidade lexical da lingua geral passa a ser empregada em determinado &mbito especializado para denominar um conceito especializado
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Dury e Picton (2009) jd haviam destacado a falta de harmonizacdo terminoldgica em relacao ao vocabulario
utilizado em TD para tratar, de modo mais genérico, dos fendmenos observados a luz dessa linha de estudos em
Terminologia. Para as autoras, o termo renovacdo terminolégica nao seria o mais adequado, pois ele retoma, de modo
mais especifico, a ideia de “desaparecimento de unidades terminolégicas e [de] sua eventual substituicdo por outros
termos”!'” (DURY; PICTON, 2009, p. 38, traducdo nossa). Quanto ao termo migragdo, este, por suavez, é frequentemente
“associado aos casos de empréstimo de termos entre dominios [...]| ou entre niveis de especializacao”'® (DURY;
PICTON, 2009, p. 38, traducio nossa). Obviamente, se um estudo terminolégico-diacronico tratar desses aspectos,
ele podera empregar essas expressoes para se referir especificamente a eles sem que haja confusio terminoldgica.

Ja o termo variagdo apresenta dupla-significagdo no quadro dos estudos em TD. Por um lado, variacdo terminolégica
[1] se refere, de forma especifica em TD, “a descricao de estados sucessivos [dos termos e dos conceitos] ao longo
do tempo”" (DURY; PICTON, 2009, p. 38, traducio nossa). Segundo as autoras, esse tipo de variagdo também é
chamado de temporelle (temporal) e chronolectale (“cronoletal”*) por estudos terminolégico-diacrénicos — o que pode,
a nosso ver, levar a uma associagdo errdnea entre essas denominacoes e as classificacdes de Freixa (2006) e Faulstich
(1998), que dizem respeito a segunda acepgdo de variagdo, sobre a qual tratamos a seguir.

Por outro, variagdo terminolégica [2] pode se referir ao fend6meno em que (co)existem diferentes expressoes
denominativas que se referem a um mesmo conceito — nesse caso, é também chamado de variacio denominativa. Trabalhos
como os de Freixa (2006) e de Faulstich (1998) propdem tipologias para esse fendmeno que se da por diferentes
causas, sendo uma delas o dinamismo das linguagens de especialidade, responsével por possibilitar alteragdes nas
expressoes dos termos do ponto de vista sintdtico ou morfoldgico ao longo do tempo. Nesses trabalhos, o aspecto
diacronico é reconhecido nas classificagdes variagio cronolégica e variagdo temporal, respectivamente. Nao se prevé, nesse
tipo de variacdo, alteragdes semdnticas, j4 que o que permite relacionar as variantes terminoldgicas a partir desse
ponto de vista € justamente o fato de denominarem o mesmo conceito em determinado ambito de especialidade.

Com base no exposto e na nossa observacio dos estudos aqui citados, parece-nos que os termos transformagio,
mudanga, alteragdo e evolugdo®" terminolégicas, juntamente com variagdo [1], podem ser concebidos, grosso modo, como
genéricos em TD, na medida em que tendem a se referir a ideia de dinamismo, de mutabilidade, das linguagens de
especialidade. Nesse sentido, acabam sendo empregados um pelo outro, em geral, pelos estudos terminoldgico-
diacrénicos. As demais unidades terminoldgicas, juntamente com outras possibilidades, dizem respeito a conceitos
mais especificos, no sentido de que se referem aos tipos de fendmenos que podem ser analisados por estudos em TD.

O quadro a seguir organiza esses termos do ponto de vista de suas relacoes semantico-conceituais:

(Norma ISO 1087, 2019); jé o termo desterminologizacdo nomeia o processo que transforma um termo veiculado em determinado 4mbito de
especialidade em uma unidade lexical da lingua geral (processo este que também recebe outros nomes (MEYER; MACKINTOSH, 2000).
17.No original: “la disparition de termes et a leur éventuel remplacement par d’autres termes”.
18.No original: “associé aux cas de transfert de termes entre domaines [...] ou entre niveaux de spécialisation”.
19.No original: “la description d’états successifs dans le temps. On pourra en outre parler de « variation terminologique », « temporelle » ou
« chronolectale ».”.
20.Nio confundir com cronoleto, que, no quadro da Sociolingufstica, refere-se a variedade linguistica relacionada a faixa etria de uma mesma
geracio de falantes (cf. MONTEIRO, 2002). No Brasil, variagio cronoletal ndo é um termo empregado em estudos a luz da TD. Prefere-se o
adjetivo cronoldgica, nesse caso (chronologique, em francés), que também gera confusio com a vertente variacionista em Terminologia, ja que
variante cronoldgica, como vimos, diz respeito a uma classificacio proposta por Freixa (2006).
.Sobre o termo evolugdo, de forma mais especifica, Moller (1998) salienta que, em Terminologia, ele pode se referir tanto a ideia de que
os conjuntos terminoldgicos estdo em pleno “crescimento”, na medida em que se renovam com novas unidades terminoldgicas que sdo
criadas com o passar do tempo, o que pode fazer com que determinadas composicoes sejam mais ou menos produtivas em determinado
momento, por exemplo, quanto as transformagdes morfoldgicas, sintdticas e semanticas propriamente ditas pelas quais os termos passam
individualmente ao longo dos anos. A nosso ver, transformagéo, mudanga e alteragio também podem recuperar essas duas acepgoes.

2

—_
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Quadro 3. Hierarquia da terminologia referente a alguns aspectos estudados em TD.

Evolucao, transformacio, alteracao, mudanca, variacao [1]

|
| 1 1

Renovagio Migragdo Variagao [2]
Neologia Necrologia Terminologizagio Variagao cronoldgica
i i Variagdo temporal
Neologia referencial Desterminologizagio ¢ p
Neologia de adaptagado

No esquema apresentado anteriormente, organizamos, com base no exposto, a terminologia referente a alguns
fendbmenos estudados em TD. Do ponto de vista hierdrquico, temos, entao, que as unidades terminoldgicas evolugdo,
transformacdo, alteragdo, mudanca® e variacdo [1] se referem ao conceito genérico relativo a fendmeno dindmico, mutdvel, que é o
objeto de estudo principal da TD. Renovagdo, migragdo e variagdo® dizem respeito, por sua vez, a tipos de processos por meio
dos quais se dao as transformacoes das linguagens de especialidade.

O primeiro deles, denominado pelo termo renovacdo, estd relacionado aos processos que “renovam” as
terminologias, dentre os quais podem ser mencionados o da neologia (ligada a novidade) e o da necrologia (ligada
a obsolescéncia) (PICTON, 2014). Neologia, nessa perspectiva, pode ser, principalmente, de dois tipos: referencial
(CABRE, 1998) e de adaptacio (DURY, 2013). J4 migracio, como dissemos, refere-se a um processo de transformacio
terminolégica em que estd em jogo o empréstimo de termos de um dominio para outro, ou entre diferentes niveis
de discurso especializado — daf, a possibilidade de terminologizagio e desterminologizagio serem subtipos de migracdo. Por
tltimo, o termo variagdo [2] trata, especificamente, da variacio denominativa. No eixo diacronico, esse processo pode
ser classificado como cronoldgico ou temporal, segundo pressupostos distintos do quadro variacionista em Terminologia.

Vale dizer que a terminologia tratada neste artigo nio tem a pretensao de ser exaustiva — o que significa que
outros termos, denominativos de outros fendmenos, podem integrar a arvore apresentada. O mais importante, a
nosso ver, ¢ a tentativa de organizacio estrutural desses termos e dos conceitos denominados por eles no dambito
dos estudos terminol6gico-diacronicos com base no que se encontra, até o momento da elaboracao deste texto, em
pesquisas brasileiras e estrangeiras.

CONSIDERACOES FINAIS

Este artigo trouxe um panorama das pesquisas realizadas em TD no exterior e no Brasil. Nesse panorama,
discutimos alguns conceitos de base adotados por elas, bem como as expressoes utilizadas para se referirem a essa
linha de estudos. Com base no exposto, verificamos que as investigagdes do exterior sio bastante diversificadas
em termos de aparato tedrico e metodoldgico e de objetivos, destacando-se, entre elas, a preocupacio na (semi-)
automatizagdo das anélises sobre a evolugdo das terminologias e dos conceitos especializados.

No Brasil, por sua vez, notamos que o quadro variacionista, a luz dos principios da Socioterminologia e (ou)
da TCT, tem norteado boa parte dos trabalhos, cujo viés tem sido mais descritivo, embora contribuicoes de ordem
“prética” também sejam encontradas (cf. Finatto (2020) e Biderman e Murakawa (2021), a titulo de exemplificagao).
De fato, as pesquisas brasileiras em Terminologia (sendo diacronicas ou nao) tém tido, ao longo das tltimas décadas,

22.Desse modo, o termo mudanga, em TD, estd relacionado a uma simples transformagdo de determinado termo ou conceito; ndo implica,
portanto, uma alteracdo mais profunda no sistema linguistico.
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uma tradicdo de seguir uma dessas duas linhas tedricas, havendo, portanto, poucas que adotem outras vertentes, tais
como aTST e aTT, por exemplo.

Tratamos também de estabelecer uma relagio entre os nomes utilizados por essas investigagoes para se referirem
a abordagem terminoldgico-diacronica e suas implicacdes tedrico-metodoldgicas. Nesse sentido, observamos
que a denominagao Terminologia Diacrénica (ou TD) nos parece mais genérica do que outras que ocorrem, tais como
Socioterminologia Diacrénica (ou SD) e Terminocronia, por exemplo, que situam os trabalhos que as adotam em lugares de
cunho tedrico e metodoldgico mais especificos.

Salientamos ainda o emprego de outras expressdes denominativas, que sao frequentemente encontradas nos
estudos abordados. Dentre elas, constam os termos substantivais diacronia, sincronia, evolucdo, renovagdo, migracdo, variagdo,
transformacdo, alteracdo e mudanca, bem como os adjetivais dindmico, estdtico, pretérito, diacronico e histérico. Como vimos, ha,
de fato, uma variedade de termos usados em estudos diacronico-terminoldgicos, o que acaba gerando imprecisao em
torno do objeto estudado por eles (cf. Dury e Picton (2009)). Contudo, verificamos que cada uma dessas unidades
lexicais recupera concepcoes e questdes metodoldgicas especificas. Na tentativa, entdo, de organiza-las, sobretudo,
do ponto de vista conceitual, discutimos quais aspectos podem ser recuperados a partir de seu emprego, relacionando-
as por aproximagao e distanciamento semanticos no contexto de pesquisas terminol6gico-diacronicas. Estruturamos
os termos que dizem respeito aos fendmenos passiveis de serem estudados em TD em uma drvore conceitual, que foi
apresentada anteriormente, sem, no entanto, sermos exaustivos em relagio a eles.

Este artigo mostrou alguns direcionamentos que se aproximam e se distanciam em vdrios aspectos. Em
comum, os estudos apresentados contribuem em expor diversos fendmenos relacionados a evolugio dos conceitos,
dos termos que os denominam e dos conhecimentos especializados, embora evidenciem uma diversidade tedrica
e metodoldgica e falta de harmonizacao terminoldgica que podem ser fonte de confusao (cf. Dury (2013)). Sendo
assim, nosso intuito foi o de oferecer uma organizacio dos possiveis vieses que podem ser adotados no dmbito
da TD, por meio do respaldo oferecido pelas pesquisas apresentadas neste breve panorama, bem como chamar a
atencdo para a importancia de se adotar uma terminologia harménica, em portugués brasileiro, para se referir aos
fendmenos estudados nessa linha. Mesmo em busca de uma sistematizagdo da TD, ndo almejamos, todavia, reduzir
a diversidade inerente a esses trabalhos, pois, ainda que possam dar contornos imprecisos aos objetos em andlise, tal
como apontado por Dury e Picton (2009), eles enriquecem, a nosso ver, essa linha de estudos.

Pelo fato de a TD ser ainda incipiente no Brasil, esperamos que este trabalho possa despertar mais interesse
por essa abordagem e, indo mais além, servir, talvez, de ponto de partida, ja que discute alguns caminhos que
podem ser seguidos por investigagdes futuras que podem ser desenvolvidas, especialmente, em nosso pais. Essas
pesquisas terminoldgicas poderiam, entdo, contribuir, em portugués brasileiro, com: a atualizacao de dicionérios
especializados, glossarios e bases terminolégicas existentes; o oficio dos tradutores que, por vezes, tém de lidar com
textos de producao pretérita em relagio ao momento de execucdo de seu trabalho — o que pode causar dificuldades
de compreensao terminoldgica e conceitual; a producido de obras dicionaristicas de um ponto de vista histérico, ja
que esse tipo de trabalho € relativamente raro no Brasil; o processo de aprendizagem de especialistas em formacao
que podem apresentar dificuldades de entendimento terminoldgico e conceitual relativo aos conhecimentos
especializados atuais e passados; dentre outras possibilidades.
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